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LieHTpanbHas cekyHAH2s cTpenka, nNpoOTUBOYAapHCe YCTPOIICTBO,
aHKepHbIt XO4, 22 pyOUHOBbIX KaMHA, KaneHAapHoe YCTPONUCTBO, NepBblid
KNacc TOYHOCTY, nepuog konebanus 0,4 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, 22 ruby jewels, calendar, class 1 accuracy, 0.4-s swing period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre,
22 rubis, calendrier dateur, de premiére classe de précision, période
d’oscillation: 0,4 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, 22 Rubin-
steine, Kalendervorrichtung, 1. Genavigkeitsklasse, Schwingungs-
daver der Unruh 0,4 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, 22 rubies, calendario, primera clase de precisién, periodo de
oscilacién de 0,4 s,
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@ 20mm; H=3,7 MM

D20 mm; H= 3.7 mm
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Homep no Homep no
knaccudu- Kknaccudm-
Kaumm Kauuu
%Msponu?[ Homep no %%p::l HomMep no
cucTeme CcUcreme
Number nco Number nco
acc, to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. 10 1SO
cation system cation system
N° HaumMenosanue ° Haumenosanne
d’apreés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d’apres Description
classifica- le systéme .. . classifica- le systéme L. .
tion de la 15O Désignation tion de la SO Désignation
firme firme
Ebauche Nummer Bener?nunlg Ebauche Nummer Benertnun.g'
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem ISO-Num- nach dem ISO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nymmern- System Nummern- System
System System
. Nimero , Nimero
Numero por el Nimero por el
por la sistema 1SO por la sistema I1SO
clasifica- clasifica-
cion de la crdn de (a
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 ’ 10.020 Mnatuna 5129 10.050.01 BuHT ANs MOCTa AONONHUTENLHOIO Koseca
Plate Screw for additional train wheel bridge
Platine Vis de pont du mobile supplémentaire de
Werkplatte rouage
Platina Schraube fir Briicke der Zusatzrdder
Tornillo del puente de la rueda auxiliar
5100 10.020.01 BunT ans nnatumel 125 | 10.057 MocT ankepHoii BHKH
Plate screw
R . Pallet cock
Vis de platine Pont d’ancre
SChqube fur Werlfplqﬂe Ankerbricke (Ankerkloben)
Tornillo de la platina .
Puente de dncora
105 10.041 Mocr 6apabata 5125 10.057.01 BuHT Ans MoOCTa aHkepHOH BUIIKK
Barrel bridge Pallet cock screw
Pont de bariilet Vis de pont d’ancre
Federhausbriicke Schraube fir Ankerbricke
Puente del barrilete Tornillo del puente de dncora
[
5105 10.041.01 | Bunwt ans mocra Gapabara 121 10.058 Mocr Gananca
] . Balance cock
Barrel bridge screw Coq
Vis de pont de barillet ..
\ Schraube fiir Federhausbriicke Enruih bEUCke‘ (Uir;ruhkloben)
Tornillo del puente del barrilete vente de volan
‘ 5121 10.058.01 BunT ana mocrta Bananca
"M 10.047 MocT nenTpanbHoro xoneca Balance cock screw
Centre wheel bridge Vis de coq
‘ Pont de roue de centre Schraube fiir Unruhbriicke
Minutenradbricke Tornillo del puente de volante
\ Puente de la rueda central 462 10.062 MocT BekcenbHO| KONMeCHOW CMCTEMBI
5111 10.047.01 BuHT gns MocTa LeHTpansHoOro Koneca 'I‘:A'n;’ge work coiik minuterie
Screw for centre wheel bridge ont cu rovage de
- Wechselradbricke
Vis de pont de roue de centre Puente de la rueda de minuterfa
Schraube fiir Minutenradbriicke vente de
Tornillo del puente de la rueda central 5462 10.062.01 BuHT ANs MOCTa BekcenbHOI KONecHo/
CUCTEMBI
110 10.048 Mocr KonecHoi nepeaaun (anrpenanublit) Screw for minute work cock
Train wheel bridge Vis de pont du rouage de minuterie
Pont de rouage (finissage) Schraube fiir Wechselradbricke
Rdderwerkbriicke Tornillo del puente de la rueda de
Puente de rodaje minuteria
5110 10.048.01 BuHT ans MocTa KonecHon nepeaaun 2551 13.020 EHT‘T":a Ka?etHAapﬂ Aat
(anrpeHaxHoro) PICCIJ::h::IuP: fendrier de quantiéme
Screw for train wheel bridge Doiumplntfeq q
Vis de pont de rouage (finissage) )
Schraube fir Riderwerkbricke Placa del calendario de fechas
Tornillo del puente de rodaje 52551 13.020.01 BMHT A4ns NNaTuHbI Kanewaapa gar
Calendar plate screw
129 | 10.050 Mocr pononHuTEeNnBHOrO KOReca Vis de planche du calendrier de
Bridge for additional train wheel quantieme
Pont du mobile supplémentaire de rouage Schraube fir Datumplatte
Bricke fir Zusatzrider Tornillo de la placa del calendario de
Puente de la rueda auxiliar fechas
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2 3 1 2 3
2740 13.100 MnacTuHa kKanenaaps pat 415 31.020 Koneco xpanosoe
Date calendar guard Ratchet wheel
Disque du calendrier de quantiéme Rochet
Kalenderplatte Sperrad
Placa del calendario de fechas Rueda de trinquete
52740 13.100.01 BuHT ans nnacTuHel Kanenaaps gar 5415 31.020.01 Bunt ans koneca xpanosoro
Screw for date calendar guard Ratchet wheel screw
Vis de disque du calendrier de quantiéme Vis de rochet
Schraube fiir Kalenderplatte Schraube fir Sperrad
Tornillo de la placa del calendario de Tornillo de la rueda de trinquete
fechas
‘ 420 31.023 Koneco sasoaHoe
180/1 20.010 Bapaban ¢ BanOM n NpyXuHoW Crown wheel
Barrel, complete (with mainspring) Roue de couronne
Barillet complet (avec ressort) Kronrad
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de corona
Barrilete completo, con muelie
5420 31.023.01 BuHT ans KOMeca 3aBogHOro
185 20.040 Kopnyc Gapabana Crown wheel screw
Barrel drum Vis de roue de couronne
Tambour de barillet Schraube fiir Kronrad
Federhaustrommel Tornillo de la rueda de corona
Cuerpo del barrilete
190 20.05¢0 Kpbiwka 6apabana 424 31.024 IKoneco 3aBOjHOE npor:lemlyTownoe
Barrel cover ntermediate crown w eel
. Roue de couronne intermédiaire
Couvercle de barillet Zewi
Federhausdeckel wischenkronrad . i
) Rueda de corona intermedia
Tapa del barrilete
195 20.060 Ban GapabaHa 5424 31.024.01 BuHT Ans Koneca 3aBogHOro
Barrel arbour NPOMEXYTOYHOro
Arbre de barillet Screw for intermediate crown wheel
Federwelle Vis de roue de couronne intermédiaire
Arbol del barrilete Schraube fir Zwischenkronrad
770 20.100 MpyxuHa 12B0aH2A Tornillo de la rueda de corona intermedia
I&A‘gsn:ﬂrhneg barillet 260 31.041 Kz?neco BEKCENBHOE
Triebfeder Minute wh?el .
Roue de minuterie
Muelle real
Woechselrad
228 30.013 Koneco nepeaaToyHoe Rueda de minuteria
NPOMEXyTOHHOIo Koneca
Transmission wheel for intermediate 240 31.080 Tpub MuHyTHBIN BeayLIMA
wheel Cannon pinion
Roue de transmission de grande moyenne Chaussée (lanternée)
Ubertragungsrad fir Zwischenrad Mitnehmer-Minutenrohr
Rueda de transmisién de la rueda Cafidén de minutos de arrastre
intermedia
203 30.012.06 Koneco npomexyTounoe & c6ope 1A 31.082 Rv;ipuizzg:g b;i?oiewmmw CTpenky
e ot pour seconde a
Zwischenrad, montiert cenire .
Coniunto rueda intermedia Zentrumsekundenirieb
! Pifion de la aguja segundera central
201 30.015 Koneco ueHTpanbHoe
Centre wheel 450 31.100 Koneco neperoaHoe
Roue de centre Setting wheel
Minutenrad Renvoi
Rueda central Zeigerstellrad
200 30.015.06 Koneco ueHTpansHoe B cBope ¢ Tpubom Rueda de transmision
MUHYTHBIM
Cen{re wheel and pinion with cannon 453 31.101 Kong;o nepesoaHoe nptlme»(yTowHoe
pinion Addlhgl_'nﬂl seH[ng \_Nhee
Roue de centre avec chaussée (roue de Ren_v0| |n1ern.'|ed|c1|re~ d
minute) ZW|schfan-Ze|gerstelI| a o
Minutenrad, montiert mit Minutenrohr Rueda intermedia de fransmision
cIllued.u central en conjunto con el cafidn 410 31.120 Tpu6 3aBoAHO
e minutos L o
Winding pinion
220 30.027 Koneco cekyraroe Pignon de remontoir
Fourth wheel Aufzugtrieb
Roue de seconde Pifidn de remontuar
Sekundenrad
Rueda segundera 407 31.121 Mydra kynauxoeas
705 30.040 Koneco ankepHoe (Iiluich whelel
Escape wheel Klgno‘n Cm; qnl;
Roue d’ancre P.l.’.P,P ungs rc'f
Hemmungsrad ifidn corredizo
Rueda de escape 2558 33.010 Yacoroe koneco ¢ ABoiHbIM 3yBuaTbiM
275 | 30.082 Tpub LeHTPanbHON ceKyHAHOW CTpenku

Sweep second pinion

Pignon de seconde au centre
Zentrumsekundentrieb

Pifién de la aguja segundera central

saenneHneM

Double-toothing hour wheel

Roue des heures double denture
Stundenrad mit Doppelverzahnung
Rueda horaria con engranaje doble
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1 2 3 1| 2 3
2615 33.024 Koneco, seayulee naney Koneca aat 301 40,301 ['paaycruk
Date finger driving wheel Regulator
Roue entraineuse du doigt de quantieme Raquette
Datumfinger-Mitnehmerrad Ricker
Rueda, pivote de arrastre de la rueda Raqueta
de fechas
A0y 51.010 Ban sasogHomn
710 40.010 Bunka ankepHas Winding stem
Jewelled pallet fork Tige de remontoir
Ancre montée Aufzugwelle
Anker Tija de remontuar
Horquilla de dncora
714 40.020 Ocb aHkepHO# BUIIKK 435 l 51.050 E‘:l;:;i; ‘I(ZC::KOBOM MyTBI
Pallet :staff Bascule
Tige d’ancre Kupplungstriebhebel
Apl(eerslle Palanca del pifién corredizo
Tija de dncora
646 40.030 {Taneta pxogHas 443 51.080 Peiiar nepesopnoit
Entry pallet jewel Setting lever
Palette d’entrée Tirette
Eingangspalette Winkelhebel
Paleta de dncora, entrada Tirete
647 40.031 ManeTa ebixoAran 502 51.082 OcCk NepesOAHOrO pbivara
Exit pallet jewel Setting lever axle
Palette de sortie Axe de tirette
Ausgangspalette Winkelhebelwelle
Paleta de dncora, salida Eje del tirete
721/1 40.050 BanaHc Be3sBMHTOBOW OTPeryNupoOBaAHHLIN 445 51.090 dUKCaTOp NePEBOJHOTO phiyara
(aAns NpoTMBOYA2PHOFO YCTpoiicTRa) Setting lever spring
Balance, regulated (for shock-protacting Ressort de tirette
device) Winkelhebelraste
Balancier réglé sans vis (pour dispositif Fiador del tirete
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert 5445 51.090.01 BunT Ana dukcaTopa NepeBOAHOro polvara
(fur StoBsicherung) Screw for setting lever spring
Volante regulado sin tornillo (para el Vis de ressort de tirette
dispositivo antichoque) Schraube fiir Winkelhebelraste
Tornillo del fiador del tirete
720 — Bananc ¢ ocbio U ABOWHLIM POSTMKOM
Balance with roller, pivoted 425 51.120 Cobauka
Balancier pivoté avec plateau Click
Unruh mit Welle und Doppelscheibe Cliquet
Volante completo Klinke
Trinquete
728 40.100 Ocb GanaHca
Balance staff 5425 51.120.01 BuHT Ans cobauku
Axe de balancier Click screw
Unruhwelle Vis de cliquet
Eje del volante Schraube fiir Klinke
Tornillo del trinquete
730/1 40.121 Ponvk aBoitHOM € BbIEMKOW
! Hollowed-out roller 2576 53.080 dukcatop pat
Plateau creusé Date jumper
Doppelscheibe, angesenkt Sautoir de quantiéme
Platillo ahuecado Datumraste
Muelle flexible de las fechas
648 40.124 igﬂ::?ewei 2566 | 53.200 KoppekTop aaT
Cheville de plateau Date corrector "
Hebelstift Correcteur de quantieme
Elipse Datumkorrektor
Corrector de fechas
733 — Cnvpanb ¢ KONOAKOH
Co.lle’red. hui’rspring 430 61.080 25););1::2:;;63‘1“
Spiral virolé Ressort de cliquet
Spu"ulfeder mit Rolle Klinkenfeder
\ Espiral completo Muelle del trinquete
738 40.180 Kornonka 479 [ 61.090 Mpy>XnHa nepeBogHOrO pbivara
Stud for hairspring Pressure spring for setting lever
Piton Ressort d’appui de tirette
Spiralklétzchen Winkelhebelfeder
Pitén Muelle del tirete
|
375 ! 40.200 Konbuo perynatopa 5479 61.090.01 BUAHT ANs NpYXMHbI NepeBOAHOTO pbiyara

Regulator ring

Bague de raquette
Spiralkl6tzchen-Tréger
Anillo de la raqueta

Screw for setting lever pressure spring
Vis de ressort d’appui de tirette
Schraube fir Winkelhebelfeder
Tornillo del muelle del tirete
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1 2 3 1 2 3
440 61100 MpyxmnHa Kavarowerocs pbivara — 70 040 KameHb g4ns cnyckoBOro Koneca, BepxHuii
Yoke spring (set spring) Jewel for escape wheel, upper
Ressort de bascule Pierre de rove d’echappement, dessus
Kupplungshebelfeder Stein fur Hemmungsrad, oben
Muelle del tirete oscilante Piedra de la rueda de escape, superior
2572 63120 MpysxuHa koppekTopa gat — 70 041 KameHb gna cnyckoBoro koneca, HWKHUN
Date corrector spring Jewel for escape wheel, lower
Ressort du correcteur de quantieme Pierre de roue d’echappement, dessous
Feder fur Datumkorrektor Stein fur Hemmungsrad, unten
Muelle del corrector de fechas Piedra de la rueda de escape, inferior
2575 63 030 Mpyxuna $ukcaropa par — 70 048 KameHb fns aHKepHOW BUNKKM, BepXHUiA
Date jumper spring Jewel for pallet staff, upper
Ressort du sautoir de quanheme Pierre d’ancre, dessus
Feder fur Datumraste Stein fur Anker, oben
Resorte del muelle flexible de las fechas Piedra de la horquilla de ancora, superior
—_ 70 004 KaMenb ans koneca nepegarouroro — 70 049 KameHb Ana aHKEpHOI BMITKM, HUKHME
NPOMEXYTOUHOTO KONeca, BEPXHUM lewel for pallet staff, lower
Jewel for transmission wheel of Pierre d’ancre, dessous
intermediate wheel upper Stesn fur Anker, unten
Pierre de roue de transmission de roue Piedra de la horquilla de ancora, inferior
intermediaire, dessus
Stein fur Ubertragungsrad des .
Zwischenrades, oben — 70 074 KameHb aAna Tpuba LeHTpanbHoi ceKyHAHOI
Piedra de la rueda de transmision de la CTpesnKu, BepXHuii
rueda intermedia, superior Jewel for sweep second pinion, upper
Pierre du pignon de seconde au centre,
dessus
— 70 005 KamMenb Ana koneca nepedaTouHoro Stein fur Zentrumsekundentrieb, oben
NPOMEXYTOUHOYO KoNeca, HUXKHUM Piedra del pifion de la aguja segundera
lewel for transmission wheel of central, superior
infermediate wheel, lower
Pierre de roue de transmission de roue
intermediaire, dessous — 70 233 KameH b Ans UeHTPanbHOrO CeKyHAHOIO
Stetn fur Ubertragungsrad des Tpuba
Zwischenrades, unten Jewel for sweep second pinion
Piedra de la rueda de transmision de la Pierre du pignon de seconde au centre
rueda intermedia, inferior Stein fur Zentrumsekundentrieb
Piedra del piiion segundero central
—_ 7 MEHb ANA
0002 ;(gpx:uﬁﬂ pomeNyTeuNere Koneca, —_— 70 500 AMOpPTH3IATOP KAMHEBBIH, )
Jewel for intermediate wheel, upper 3anpeccoBbiBaeMblit, C ONOPHON 3
Pierre de roue intermediaire, dessus nosepxHocTto, AN Banakca, sepxHuii
Stein fur Zwischenrad, oben Shock protecting device, jewelled (for
Piedra de la rueda intermedia, superior balance), upper
Disposihif amortisseur empierre, serre,
avec support, pour balancier, dessus
— 70003 KameHb ans npomexyrouHoro koneca, StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
HUKHUHA mit Auflage, fur Unruh, oben
Jewel for intermediate wheel, lower Amortiguador de rubi, embutido, con
Pierre de roue intermediaire, dessous superficie de apoyo, para el volante,
Stern fur Zwischenrad, unten superior
Piedra de la rueda intermediq, inferior
—_ 70 501 AMopTH3IaTOp KaMHeBbI,
— 70 008 KameHb Ans ueHTpansHoro koneca, 3aNnpeccoBbiBaeMblil, C ONOPHOI
BepXHuii NOBEPXHOCT bIO, ANA Banawca, HuXHKA
lewel for centre wheel, upper Shock-protecting device, jewelled
Pierre de roue de centre, dessus {for balance), lower
Stein fur Minutenrad, oben Disposttif amortisseur emplerre, serre,
Piedra de la rueda central, superior avec support, pour balancier, dessous
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, fur Unruh, unten
— 70 009 f:;‘(i";; AnA LeHTpansHOro Koneca, Amorhgugdor de rubi, embutido, con
] superficie de apoyo, para el volante,
ewel for centre wheel, lower
inferior
Pierre de roue de centre, dessous
Stein fur Minutenrad, unten
Piedra de la rueda central, inferior - 73 000 Kanens ana seaywiero xoneca ykasnavens
aav
Jewel for date indicator driving wheel
—_ 70 012 KaMmeHb A8 cexyHaHOro Koneca, BepxHuit Pierre de roue entraineuse de 'indicateur
lewel for fourth wheel, upper de quantieme
Pierre de roue de seconde, dessus Stein fur Datumanzeiger-Mitnehmerrad
Stein fur Sekundenrad, oben Piedra de la rueda de arrastre del
Piedra de la rueda segundera, superior indicador de fechas
— 70013 Kamenb ans ceKyHaHoro Koneca, HUXHuii 3990 78 020 DPyxcaTop Ana onopsl NOAWMMHMKA

Jewel for fourth wheel, lower

Pierre de roue de seconde, dessous
Stein fur Sekundenrad, unten

Piedra de la rueda segundera, inferior

Jewel bearing plate holder

Verrou du paher a billes

Halter fur Lagerfutter-Trager

Placa de sujecion del apoyo del copnete
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1 2 | 3 1 2 3
I
141 80.100 Mpoknaaka MocTa Banarca 422 81.067 Konvuo 3aBoaHoro koneca
Balance cock spacer Crown wheel ring
Assise du pont de balancier
Unterlage fir Unruhbriicke Bague de roue de couronne
Soporte del puente del volante Kronradring
Anillo de la rueda de corona
740 80.230 Wrudr cnupanu
Hairspring stud pin
stci’:‘gllf!z:ritliafltwn — | 200000 Bunt Ans unpepbnata
Pasador del espiral Dial screw
. Vis de cadran
498 80.295 Wai6a dppukunonnasn Schraube fir Zifferblatt
Friction washer .
Rondelle de friction Tornillo de la esfera
Friktions-Unterlegscheibe
Arandela de friccion
2557/1 | 91.440 Ykazatens aat
163/1 80.400.07 Brynka ueHTpanbHas ¢ kaMHeM Date indicator

Centre pipe, jewelled

Tube de centre avec pierre
Zentrumlagerrohr mit Stein
Anillo central con rubi

Indicateur de quantiéme
Datumanzeiger
Indicador de fechas




